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AHHOTanMs

B crarbe mpemioxen (pyHKIIMOHAIbHO-CeMaHTUYeCKUI aHaJIU3 aJUIIO3UI B poMaHe [IX.
Qaymsa «Kosulekimonep». MarepuajioM WMccileoBaHMA —IIOCIYXXWIM — pedeBble IapTUU
@penepuka Kiterra m Mupanger I'pert, paccMOTpeHHBIE C HO3MIWI MHTEPTEKCTYaJIbHOTO,
KOHTEKCTyaJIbHOTO ¥ CpaBHUTEJIbHO-TUIIOJIOTMYECKOro aHaiam3a. B xome wmcciemoBaHws
QUTIO3VIBHBIE  BKJIIOYEHNMsS OBUIM  pacrpenesleHbl II0 UeTBIPEM OCHOBHBIM  I'PYIIIAM:
VHCTUTYLIMOHAJIbHO-XY/IO)KeCTBeHHble,  JIMTepaTypHble, MudOIOrMyeckue ¥  MaccOBO-
KyJIbTypHBIe. YcTaHOBJIeHO, Yro B mHoBecTBoBaHMM Kilerra a/umosuy — BBIIOJIHSIOT
IpeVMYIIIeCTBeHHO  KOMIIEHCATOPHYIO ¥ JITUTUMMPYIOIIYIO  (PYHKIIMM,  MacKupys
aKCMOJIOTMYeCKYIO ITyCTOTY U CTpeMJIeHMe K IpUCBoeHuIo [Ipyroro, Torjga Kak B pe4eBoM Mupe
MupaHnabl oHU CIy)XKaT MHCTPYMEHTOM VHTepIIpeTaly, 3TUYeCKOV OLIeHKM ¥ COXpaHeHWsd
JIMYHOCTHOM naeHTrn4YHocTH. [ToKazaHo, 4TO acMMMeTpHs aJUTIO3VMBHBIX PSAA0B POpMUpPYeT OVH
"3 IJIAaBHBIX CMBICJIOBBIX MeXaHW3MOB pOMaHa U yCWIMBaeT IICHXOJIOTMYecKoe HallpsDKeHue,
BO3HVIKalolllee Ha CTBIKe JIByX HeCOBMEeCTVMBIX [I0BECTBOBATeIIbHbBIX IT€PCIIeKTHB.

KiroueBple c10Ba: AJUIO3VIA, VIHTEPTEKCTYaJIbHOCTD, ):[)KOH CDaYJ'I3, <<KOJ'IJ'I€KIJ;T/IOHep>> ’
XYZ[O)I(eCTBeHHBIVI TEKCT, HAappaTOJIOI' VL, JINTEPpaTy pHad KOMMYHMKAaIIVAL.
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ABSTRACT

The article presents a functional and semantic analysis of allusions in John Fowles’s novel
“The Collector”. The study is based on the speech patterns of Frederick Clegg and Miranda Grey
examined through intertextual, contextual, and comparative-typological methods. The allusive
elements are grouped into four major categories: institutional-artistic, literary, mythological, and
mass-cultural. The analysis shows that in Clegg’s narrative allusions perform primarily
compensatory and legitimizing functions, disguising his axiological emptiness and his desire to
appropriate the Other, whereas in Miranda’s speech they function as a means of interpretation,
ethical evaluation, and preservation of personal identity. It is demonstrated that the asymmetry of
the allusive series constitutes one of the central meaning-producing mechanisms of the novel and
intensifies the psychological tension arising at the intersection of two incompatible narrative
perspectives.

Keywords: allusion, intertextuality, John Fowles, The Collector, literary text, narratology, literary
communication.

Beenenme

B coBpemeHHOM JIMTepaTypoOBeleHUN MHTEePTEKCTyaIbHOCTh paccMaTpyBaeTcs KaK OfVH
13 0a30BBIX MexXaHM3MOB CMBICJIOOOpa30BaHMS XYAOXKeCTBEHHOIO TeKCTa. AJUIIO3MsS B 3TOM
CruCTeMe 3aHMMaeT 0coboe MecTo, ITOCKOJIBKY OHa He TOJIBKO OTChUIAeT K ITpellecTBYIOIIVIM
KYJIBTYyPHBIM KOJIaM, HO ¥ IIO3BOJIIeT aBTOPy KOMIIAaKTHO BBOIWTBH B TeKCT JOIIOJIHUTeJIbHBIe
OILleHOYHBIe, aKCMOJIOTYeCcKye I KOMITO3UIIMIOHHBIe 3HaYeHMs. [1j1s1 IIpo3bl BTOPOVI ITOJIOBMHBI XX
BeKa, B OCOOEHHOCTM [UIS TeKCTa, HaxOHMIIEerocss Ha TpaHUIle MOOEPHUCTCKON U
IIOCTMOAEPHVICTCKOV TO3TUKV, a/UIIO3V CTAaHOBUTCA BaXHBIM WHCTPYMEHTOM OpraHwM3alluin
MHOTOYpPOBHEBOT0 IoBecTBoBaHws [1; 2; 4; 5].

Poman [Ix. @ayinsa «Kosuiekiyionep» mpezicTasisieT 0coObIVI MHTEpeC )1 MCCIIeIOBaHS
AJUIIO3MBHBIX CTPYKTYp, TaK KaK CTPOUTCd Ha IPUHLIMIVAIBHOM pasTpaHUYeHUN [OBYX
IIOBeCTBOBaTeJIbHBIX co3HaHMM. IlepBas yacTe poMaHa pernipeseHTHpyeT peub Openeprka Kiterra,
BTOpasi - AHeBHMKOBoe ImMcbMO Mupanabsl I'pernt. CMmeHa IoBecTBOBaTeJIbHOV II€pPCII€KTMBbI
oOHapyX1BaeT He TOJIbKO IIPOTMBOIIOJIOKHOCTb MPOBO33peHYeCKIX yCTAHOBOK IIEPCOHAXKETT, HO
Y pasiave VX KyJIbTYPHOV KOMITETEHIIVIN, PedeBOVl OPTaHM3ayi M CIIOCOOOB OCMBICIIEHVIS
TIeVICTBUTEITbHOCTY [7; 8].

HecMmoTps Ha ycTOVYMBBIV MHTEpec MccilefioBaTesiell K MHTepTeKcTyalbHOoCcTH y Payiisa,
BOIIPOC O (PYHKIIMOHAJIBHOM pacIipezie/leHN aJUTIO3UI MeXAy Pa3/IMYHbIMY pedueBbIMI 30HaMU
poMaHa pa3paboTaH HeHoCcTaTOYHO. MeXay TeM MMEHHO COIIOCTaBjIeHVe ajUIIO3VBHBIX PSAIOB
Kiterra  Mupan/ipI H03BOJIsIeT TOUHee OIVicaTh BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpPy KOH(JIIVIKTa ¥ ITIOHATh,
KakMM O0pa3oM KyJIBTypHBlE OTCBUIKM Y4YacTBYIOT B CO3JAaHWUM HPABCTBEHHOW ONITVKN
nipomsseneHns. HayuHas HOBM3Ha HacTosIIEN pabOTEI COCTOUT B pACCMOTPEHMN JUTIO3MV He KaK
VI30JIMPOBaHHOIO CTWIVCTUYECKOIrO yYKpallleHVs, a KaK MeXaH3Ma, OPTaHM3YyIOIIero ONITO3MIIVIIO
IepcoHakel ¥ POPMIUPYIOIIEro CMBICJIOBYIO IMHAMIMKY poMaHa [6; 9].

Lesnp vicciremoBaHMsT

LTes1b MccrteioBaHMS COCTOUT B BBISABIIEHUM (PYHKIIMOHAJIBHO-CEMaHTIYECKON CIIeIpmKm
ajunro3uyt B pomaHe [Ix. @Payiisa «KosuiekiioHep» v B opeiesIeHnI X POJIVi B XapaKTepUCTIKe
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IIepcoHaKell, OpraHM3aly [10BeCTBOBATeIILHOTO KOHQUIMKTA M CO3aHWUM IICHXOJIOTMYeCKOro
HaIpsDKeHMs.

Marepwnasibl 1 METOOBI VICCIIeNOBAHVIA

Marepuasiom wmcciiegoBanmsa nooryxwr poManH [Ix. ®Paymsa «Kosurekuyonep» B
aHIJIMVICKOM OpUTMHaJIe U pycckoM Itepesope V1. beccmepTHon. EnvHuiert anaivsa BbICTyIIaeT
aJUIIO3VIBHOE BKJIIOYEHWe, TO eCTb SA3BIKOBOV (PparMeHT, aKTyaJM3MPYIOIIUII WHOWM TeKCT,
KyJIbTypHOe WMsI, MMUOJIOTMUECKUIT CIOXKeT, XYHOXKeCTBEHHBII o00pa3 WM 3HA4YMMBIN
KYJIBTYPHBIN akT [7].

B pabore mucnonb3oBaHBl WMHTEPTEKCTyaIbHBIV, KOHTEKCTYaIbHBIVI, CpaBHUTEIIHHO-
TUITOJIOTVYeCKWUI V1 VHTepIIpeTalVIOHHbIV MeToabl. ViccmenoBaTenbeKas Ipolieaypa BKIIOYasIa
HECKOJIBKO OJTalloOB: BBISBIIEHVE aJUTIO3VBHBIX €IVHWII B pPedM 000X IepCOHaXew; WX
TPYHIVPOBKY IO TUILy KYJIBTYPHOTO WCTOYHMKA; COIIOCTaBjleHMe (QyHKUMI aUIIo3UIl B
PasIMYHBIX OBECTBOBATEJIbHBIX 30HAX; MHTEpPIIPeTalVIoO IOJIy4eHHBIX pe3yJIbTaTOB B CBA3U C
KOMIIO3MILIVerl poMaHa. Takovi IToaxo, II03BOJIeT IIepeyiTii OT IIPOCTOro IlepednciIeHNs OTChUIOK
K aHaJIM3Y VX CUCTEMHOV POJIV B Xy10’KeCTBEHHOV CTPYKType ITpon3BefdeHus [3].

Pe3sysbTathl 1 X 00CyXneHve

1. AjuTro3ms Kak MexaHV3M pasrpaHNYeHVIs PeUeBbIX MPOB IIepCcoOHaXem

[IpoBenéHHBII aHaJIM3 IIOKa3blBaeT, YTO aUIIO3VBHBIE BK/IIOUEHMS B poOMaHe
pacopenesleHbl HepaBHOMEPHO M CTPYKTYpHO acuMmmeTpwuHo. B peum Kiterra KysibTypHble
OTCBUIKM HEeMHOIOYMCJIEHHBI, pedylupoBaHbl ¥, KakK IIpaBWIO, He COIPOBOXIAIOTCS
IOJIHOIleHHOV ~ MHTepnpertanuernt. OHM  PYyHKOMOHMPYIOT KaK  BHEIIHWE MapKepsl
«IIPUOOIIEHHOCTM» K KYJIBTYPe U MCIIOJIB3YIOTCS IIePpCOHaXKeM 1711 CMMBOJIMYECKOTO TTOBBIIIEHS
cobcTtBeHHOro craryca. Hamporus, B peun MwupaHnsl ajumo3un oOpasyloT pa3BeTBIIEHHYIO
CHICTEMY CMBICJIOBBIX OPVIEHTUPOB: Yepe3 HIX IepOorHs OlleHVBaeT OKpyKalolllee, COIIOCTaBIIgeT
IepeXrBaeMoe C KyJIbTyPHBIMI MOMEIISIMIL V1 COXPaHsSeT CLIOCOOHOCTH K pedJIeKCUIL B YCITOBVISIX
HaCVUIVSL VI I3OJIALIVIVL.

CrremoBaTesIbHO, y)Xe Ha YpOBHe paclipefesieHVs U3 poMaH MOIe/VpyeT aBa
MPVHIIUIINAIIBHO Pa3HbIX OTHOIIEHMs K KyJibType. 11 Kiterra KysipTypa — 3T0 0ObeKT BHEIITHero
oTpeOsieHNsT M IHPUCBOeHMs; It MwupaHObpl - IIPOCTPAaHCTBO BHYTPeHHeN CBOOOABI U
camMonoHMMaHusA. VIMeHHO I03TOMy CpaBHUTEIBHBIVI aHaJIU3 a/UIIO3VBHBIX PSANOB OKa3blBaeTCs
HPOAYKTUBHBIM U151 BBIABJIEHVIS 1IeHTPaJIbHOVI aHTUTEe3bI ITPOV3BeIeHIA.

2. AssmrosusHbn pan Ppenepuka Kiterra: penyiiypoBaHHBIV KyJIBTY PHBIV KOJT

Peuesom Mup Kirerra xapakTepmsyeTcsa  IIparMaTUYeCKUM ¥ YIPOIIEHHBIM
VICIIOJIB30BaHMeM KYJIbTYPHBIX OTCBUIOK. YnomuHaHusa HatmonasibHov rajiepen, rajiepen Tenr, a
Takke MMeHu dororpacdpa C. Bodya He craHOBSATCH y reposi HOBOAOM I aHAJIUTUYECKOTO
OCMBICJIEHVI VICKYCCTBa; HaIIpOTWB, OHV [IeMOHCTPUPYIOT IIOBEPXHOCTHOE YCBOEHVE KYJIbTYyPHBIX
3HakoB. [lokasaresien dparmeHT, B KoTopoMm Kiterr orieHmBaeT KapTHBI MupaHIbI KaK «OYeHb
300poBO U oOueHb Ioxoxe» [9, c. 17]. Cama cTpyKkTypa OLIEHKM 37eCh IIPUHIIMUIINAIBHO
HelnddepeHIIMpoBaHa: Tepoyl MBICJIUT KaTeropysIMM Y3HaBaeMOCTH VI BHEIIIHEero CXO/CTBa, He
Iepexofis K cofep>kaTeJIbHOMY aHaJIM3y Xyd0KeCTBeHHOM (POPMBI.

B dyHKIMOHATBPHOM OTHOIIEHMV MHOAOOHBIE AJUTIO3MM BBIIOHSIOT KOMIIEHCATOPHYIO
3agauy. Kiterr crpemMuTcst BCTpouTh COOCTBEHHOE CylllecTBOBaHVIe B KyJIbTYPHO 3HAaUMMYIO PaMKYy,
He o0Js1aziasi HU Pa3BUTOV MHTEPIIPETATMBHON KOMIIeTeHIIe, HM 3TUYeCKOV TOTOBHOCTBIO K
BOCIIpUATHIO [Ipyroro Kak caMoCTOsITeJIbHOV 1IeHHOCTH. I103TOMY KyJIbTypHBIE IMeHa B er0 pedn
He pacIIVpAIOT CMBIC/, a, HaIlpOTMB, MacKMpYyIOT AeduumuT cMbIcioB. OHM co3maroT 3ddexr
BTOPMYHOWN JIETUTUMALVIV €ro JIeVICTBUIL: IToXuIeHre MupaHabl MBICJIUTCS VIM 4epe3 JIOTVIKY
KOJUIEKIIVIOHVIPOBAaHMs, OOJIafaHmMs M 3CTeTU3MPOBAHHOIO HpucBoeHms. KysbTypHBIT Kop B
JaHHOM CjIy4ae He TyMaHW3MpPYyeT CyObekTa, a oOCITy>XKMBaeT ero CTpaTeruio CUMBOJITYECKOrO
KOHTPOJIA.
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3. Ajumro3un B pedyeBoM Myipe MupaHIbl: MHTepIIpeTalls, OlleHKa, COIIPOTMBIIeHIe

B otrirame ot Kiterra, Mupania 1cIionb3yeT aJuTio3ni Kak CpeficTBO aHaIn3a COOCTBEHHOTO
IIOJIOKEHVIS I HpaBCTBeHHOM KBaymdmKaumy mpoucxopsiiero. Orcpuikn K CesaHHy, poMany K.
Octnn «DOMMar», mpoussepgenvsM k. Camvamkepa n A. CWUIMTOY, a Takke K HIeKCIIMPOBCKOMY
¥ MuUQOIOrMUecKoMy MaTepualy (OpMMUPYIOT MHOTOCIIOVHBIN KyJIBTyPHBIVI KOHTEKCT eé
BbICKa3bIBaHMM. [IpyHIMIIMAIBHO BaXXHO, UTO JaHHbIe aJUTIO3UNM He SIBJISIOTCS JeKOPaTVBHBIMIA:
KaXk[as M3 HVX BKJIIOUeHa B IIpoliecc MHTepIIpeTaru.

Tak, obparenne k purype Kanmbana ns «bypn» lllekcimpa nepesoaut oopas Kiterra ms
OBITOBOrO IUIaHA B MM@OIOSTUUECKUIT M OSTUUECKUI: IOXUTUTENIb Ppelpe3eHTHpYyeTcs KakK
HOCUTEITb AepOpMIPOBaHHO, HeHOPA3BUTON CyObeKTHOCTH, IPOTUBOIIOCTABIIEHHOM KYJIBType
u cBobome. CxomHBIM 00OpasoM (PYHKUMOHMpPYET M MUEOIOrMIecKas ajUIIo3Msl «TaHTaJIOBbI
MyKW», II03BOJIsttoIast Mupanae 3adukcrpoBaTh He TOJIBKO BHYTPEHHIOIO HeEIIOJIHOIIEHHOCTD
Kiterra, HO M HpMHLIMIMAIBPHYIO HeEHACHIIaeMOCTb ero ejlaHus obsazgarh. JIuTeparypHble
OTCBUIKM K «DMMe» ” «Haj, mpomacTeio BO pXKi» BBIIOJIHSIOT COIIOCTABUTEIIBHYIO (PYHKIIUIO:
TepOVIHS UIIET B 3HAKOMBIX TeKCTax MOJIeJIV IIOHMMAaHWs, OJIHAKO BCSIKUI pa3 OOHapyXXMBaeT, UYTo
CUTYyaIs abCOIIOTHOV HeCBOOOIBI He 1ICYepIIbIBA€TCSI TOTOBBIMM KYJIBTY PHBIMI CXeMaMIL.

CiiefoBaTesIbHO, aJUIIO3UM B peueBOM Mupe MupaHbl BBIIOJIHSIOT KaK MUHVMYM TpU
dpyHKIMM: KOTHUTMBHYIO, IOCKOJIBKY IIOMOIalOT OCMBICIIUTh peaslbHOCTb;, aKCMOJIOTMYeCKYIo,
IIOCKOJIBKY ~ (POPMUPYIOT  HPaBCTBEHHYIO  OLIEHKY  IIepCOHakel W COOBITUW;, U
VIIeHTUUKALVIOHHYIO, IOCKOJIBKY HOAAePKMBAIOT CBS3b F€POVHN C IIPEXHUM KYyJIbTYPHBIM U
JINMYHOCTHBIM OIIBITOM. B yCjIOBUISAX M30/I41IM1 MIMEHHO 3Ta CrCTeMa OTCbUIOK CTaHOBUTCSI OHVIM
VI3 MeXaHM3MOB COXpaHeHNsI BHyTpeHHell aBTOHOMUIA.

4. CpaBHUTeJIbHAs TUIIOJIOI S aJUTIO3MIA

CucremaTn3salysl BbISBJIEHHBIX a/UIIO3MBHBIX eVIHILL [I03BOJISeT IIPeCTaBUTh X B BUIe
JyHKIIMOHATIEHO-cCeMaHTIIYecKovl Mozern. [losrydeHHbIe pe3yIpbTaThl CyMMIPOBAHEI B TabsmIle
1.

5. KommosuinoHHas yHKIIVS aJUTIO3UI M CO3aHMe IICHXO0JIOIYecKOro HallpspKeHs

AJUTIO31M B pOMaHe 3Ha4lMMBbI He TOJIBKO KaK XapaKTepUCTVKa OTAeJIbHBIX [IepCOHaXel, HO
M Kak 3JIeMeHT oOmert koMrosunmin. daysis BeICTpanBaeT ITIOBECTBOBaHNME TaKMM O00pas3oM, 4YTO
JyTaTelIb CHadaJla CTaJIKMBaeTcs ¢ pPeyMpOBaHHOV CCTeMOVI KYJIbTY pHBIX KoopayHaT Kiterra,
a 3aTeM - C HacCbIIIeHHbIM pedJIeKCMBHBIM ¥ VHTepIIpeTUpYIoIIuM IcbMoM Mupanasl. B
pesysbTaTe OOHO ¥ TO >Xe COOBITMe MOJIydaeT HNPVHIVINAIBHO PasJINIHOe CMBICJIOBOE
odopmileHne. DTa acUMMeTpUs IPOM3BOOUT 3P@PeKT OgpaMaTudecKol KOPPeKTUPOBKM
UUTaTeJIbCKOTO BOCHpusTHs: Bepcmst Kilerra yTpaumBaeT KaXyIIylocd HEWUTPaJIbHOCTb WU
oOHapy>X1BaeT COOCTBEHHYIO MOPaJIbHYIO HECOCTOATEIIbHOCTb.

I Icuxorormyeckoe HalpsDkeHMe BO3HMKaeT BCJIeICTBIE ITIOCTOSHHOTO CTOJIKHOBEHVIS IBYX
KyJIbTypHBIX Mofesient. B mosectsoBarmm Kiterra KysbTypa cBelleHa K HaOOpy HOTpeOIsseMbIx
3HaKOB; B IVICbMe M1paHIIbl OHa COXpaHseT CTaTyC CIIoco0a IepeXXBaHMs Mypa 1 MHCTPYMeHTa
3THUYecKom camouaeHTUdMKanmy. Yem oTUéTiIMBee IIPOsIBIIAeTCs JaHHBIV pa3pblB, TeM CUJIbHee
OlLIyIllaeTcs HeCOM3MePVMOCTD IIepCOHaXKerL.

Tabmmma 1 - @OyHKIMOHAIBHO-CEMAaHTMYeCKass TWUIIOJIOIMS &JUIO3UII B POMaHe
«Kosuiexuyionep»
N OcHOBHBIE HoMuHMpyromas
I'pynma ajyuro3vi Hocwurerns peun
IpUMepPbI dyHKIIA
Mapxknposanue

Mucturynmonaner | National — Gallery, Koerr. Miparma | < BTYPHOT

rT, Mupasn
o-xynoxectseHHble | Tate, CezanH P VP KOMIIETEeHITN;
BBISBJIEHVIE Pa3IIAYINS
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N OcHoBHBIE OMVHMpYIOIIast
I'pynma ayomosvin Hocwnrens peun H Py
HpUMepbl dyHKIIA
B BOCHIPUIATUAN
VICKyCCTBa
«DOMMa», «Hap
IIPONacThiO BO VaTepnperaniys
MuTepa o pxu», «B cy66oty | IIpermyriectsen | cuTyamnmm; TTOVICK
UTepaTy pPHbI _
patyp BeuepoM, B | HO MupaHza Mozesiert ITOHVIMaHWS;
BOCKpeceHbe caMOoVIeHTU VKAV
yTpOM»
DTrdecKas OIleHKa
Kiterra;
Mudonormueckne | Kammban, Tanrar, Mitbariia IpaMaTu3arms
. vpaHp,
u mekcrposckme | Ferdinand/ «bypsi» P KOHJIVIKTa;
CYIMBOJIM3AlIVIS
HaCcwIns
Kowmmencaropnas
JIETUTVIMALIVISE;
Maccoso- C. bodya m wuHbIE ’
VIMUTaIA
KYJIbTy pHBIe U | BHeIlIHe
Kyerr IPUYaCTHOCTU K
IICeBI03CTeTUYECKN | KYJIbTYpHBIe
KyJIBType;
e MapKepbl
MacCKMpOBKa
HPVCBOCHVIS

Kak cienmyer w3 Tabimiibl 1, KITFOUeBBIM pe3yJIbTaTOM VICCIIeIOBaHMS SIBJISIeTCS He IIPOCTO
Hajimaye  OOJIBIIIOrO  KOJIM4YecTBa  KYJIBTYPHBIX — OTCBUIOK, a WMX (PyHKIIMOHAaJIbHAs
HeCMMMeTpUYHOCTh. AjunosuBHb psi, Kilerra opmeHTHpoBaH Ha BHeIIHee IIPUCBOeHMe
KyJIbTypHOTO 3HaKa, TOorJa KakK a/UIIO3MBHBI psf Mwupanasl dopMupyer HIpOCTPaHCTBO
BHYTpeHHell pedl], B KOTOPOM COXPaHSIOTC pedpiieKcyis, OlleHKa ¥ COIIpOTMBIIeHe.

3axoueHue

IIpoBenénnoOe MccileloBaHe MO3BOJIAeT 3aK/IF0UNTh, UYTO ajuIo3um B pomaHe [Dx. Qayrsisa
«Kortexiyionep» SIBJISIOTCS. OOHMM W3 CHCTEMOOOpPasyIOIIMX 3JIeMEeHTOB XYII0XKeCTBEHHOV
CTPYKTYphl. VIX yHKIMA He CBOOWTCSA K CO3JaHUIO WHTepPTeKCTyaJbHOro ¢oHa WIn
AEeMOHCTpaV 3Py ULV ITIePCOHaXKEeTA.

B mosectBoBanmn @pemepuka Kirerra aumosuy  BBIIOJIHSIOT —HPeVMYIIECTBEHHO
KOMIIEHCATOPHYIO ¥ JIETUTUMUPYIOIIYIO pPOJIb: OHM CO3[Al0T WUIIO3MIO  KyJIBTYPHOV
BKJIFOYEHHOCTM ¥ OFHOBPEMEHHO OOCIYXMBAIOT CTpaTervio CUMBOJIMYECKOrO IIPUCBOEHVS
Mupannsl. B peuesoM Mupe MwupaHabl a/UIIO3MM, HaAIPOTMB, CTAHOBSTCA CIIOCOOOM
VIHTepIIpeTally ITPOVICXOAINEro, 3TUUeCKOV OLeHKM HacWiIvs ¥ COXpaHeHMs COOCTBeHHOWM
VIJIEHTUYHOCT.

CormocTaBUTeIbHBIVI  aHaJIWM3  IIO3BOJIJI  BBIOEJIUTH  YeTblpe  (PyHKIIMOHAIBHO-
CeMaHTMYeCKVe TPYIIIbl aUIO3UA M MOKasaTbh, YTO WX pacHpedeleHne IOgYMHEHO
KOMIIO3MIIMIOHHOM JIOTVIKe poMaHa. VIMeHHO acMMeTpWsl aJUIIO3UBHBIX PAIIOB [ejlaeT KOH(IIVIKT
IIepCOHaKerl He TOJIBKO CIOXKeTHBIM, HO VI MMPOBO33peHYecKVM. TeM caMbIM KyJIbTy pHBIE OTChUIKI
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y ®aynsza yd4acTByIOT B (POpMMPOBAaHMM IICMXOJIOTMYECKOIO HaNpsDKeHWs W 3a7daroT
HpPaBCTBEHHBIVI BEKTOP UUTATeJIbCKOTO BOCIIPUSITYSL.

[TosryueHHBIe pe3ysIbTaThl MOTYT OBITH MCIIOJIB30BAHBI B HAJIBHEWIINX VICCIIEHOBAHISIX
VIHTePTEeKCTyaJIbHOCTY B aHIJIMIICKOM poMaHe XX BeKa, a Takke B IIpelofaBaHny 3apyOexxHomn
JIATepaTyphl, CTUIVICTUKN XYJI0)KeCTBeHHOI'O TeKCTa 1 TeOpUM MHTepIIpeTaru.
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